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See the notice on TED website

453109-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Usługi oczyszczania kanałów ściekowych – „Почистване (отпушване) на улични 
канализационни клонове и ревизионни шахти чрез хидродинамичен метод на територията 
на гр. Сливен“
OJ S 125/2026 02/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА СЛИВЕН
E-mail: g_tujarova@abv.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и ревизионни шахти 
чрез хидродинамичен метод на територията на гр. Сливен“
Opis: На територията на град Сливен, в участъци от канализационната мрежа, в които 
се получава трайно запушване на ревизионни шахти и улични канализационни клонове 
(профили) се налага да бъдат предприемани мерки по отпушване на клоновете за да 
има проводимост на отпадъчните води. Канализацията се пълни с отпадъчни води и 
фекална маса. Тъй като канализационната мрежа се поддържа от „ВиК-Сливен“ ООД, 
при необходимост се налага да бъдат ползвани услугите им, но при голяма част от 
случаите, за това е необходима специализирана техника, с която Оператора 
“Водоснабдяване и канализация – Сливен“ ООД не разполага. Налага се да се търсят 
услугите на фирми, които разполагат с такава. Обществената поръчка предвижда 
изпълнение на дейности с цел осигуряване проводимост в канализационните проводите 
за да се осигури възможност за оттичане на отпадъчните води от проблемни улични 
клонове в гр. Сливен чрез хидродинамичен метод с два броя каналопочистващи 
специализирани машини.
Identyfikator procedury: d092c9f5-3e71-4258-9253-1f0b0177bbce
Wewnętrzny identyfikator: 592228
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90641000 Usługi oczyszczania kanałów ściekowych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Канализационни клонове в гр. Сливен  
Miejscowość: Сливен
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Сливен (BG342)
Kraj: Bułgaria

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/453109-2026
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2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 139 583,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
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Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП).
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи 
публични длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: „Почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и ревизионни шахти 
чрез хидродинамичен метод на територията на гр. Сливен“
Opis: На територията на град Сливен, в участъци от канализационната мрежа, в които 
се получава трайно запушване на ревизионни шахти и улични канализационни клонове 
(профили) се налага да бъдат предприемани мерки по отпушване на клоновете за да 
има проводимост на отпадъчните води. Канализацията се пълни с отпадъчни води и 
фекална маса. Тъй като канализационната мрежа се поддържа от „ВиК-Сливен“ ООД, 
при необходимост се налага да бъдат ползвани услугите им, но при голяма част от 
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случаите, за това е необходима специализирана техника, с която Оператора 
“Водоснабдяване и канализация – Сливен“ ООД не разполага. Налага се да се търсят 
услугите на фирми, които разполагат с такава. Обществената поръчка предвижда 
изпълнение на дейности с цел осигуряване проводимост в канализационните проводите 
за да се осигури възможност за оттичане на отпадъчните води от проблемни улични 
клонове в гр. Сливен чрез хидродинамичен метод с два броя каналопочистващи 
специализирани машини.
Wewnętrzny identyfikator: 592228

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90641000 Usługi oczyszczania kanałów ściekowych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Сливен
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Сливен (BG342)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 139 583,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Договорът за изпълнение ще бъде сключен под условието на чл. 
114 от ЗОП за отложено изпълнение поради липса на финансиране в капиталовата 
програма към момента на обявяване на поръчката. На основание чл. 114 от ЗОП 
договорът влиза в сила и срокът му започва да тече след писмено уведомяване на 
Изпълнителя, че е осигурено финансиране. За участниците не трябва да са налице 
обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП и чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания. Гаранцията за изпълнение на договора се представя от 
участника, определен за изпълнител, при подписване на договора, в размер 5% (пет на 
сто) от стойността на договора без ДДС. Гаранциите се предоставят в една от следните 
форми: а) парична сума; б) банкова гаранция. в) застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя 
Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, 
през който средствата законно са престояли при него. Условията за сключване на 
договор, за възлагане на обществената поръчка са определени в чл. 112 от ЗОП. 
Възложителят сключва писмен договор за възлагане на обществената поръчка с 
участника, определен за изпълнител в съответствие с чл. 109 от ЗОП. Преди сключване 
на договор, избраният изпълнител следва да представи документи, удостоверяващи 
съответствието с поставените критерии за подбор, съгласно условията на поръчката, 
включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива Сключеният договор 
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за възлагане на обществената поръчка може да бъде изменян само при условията и по 
реда на чл. 116 от ЗОП

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Всеки участник през последните три години от датата на 
подаване на офертата следва да е изпълнил поне 1 (една) идентична или сходна услуга 
с предмета на поръчката. Забележка: Под „сходна“ услуга с предмета на поръчката е 
изпълнение на почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и 
ревизионни шахти чрез хидродинамичен метод с дължина на канализационния участък 
минимум 2 000 м‘. При участие на обединение, което не е юридическо лице, изискването 
по т. 3.1 се доказва от съответните членове на обединението съобразно 
разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. При подаване на офертата Участникът следва 
да предостави изискуемата информация в Част ІV, Раздел В, от ЕЕДОП за дейности с 
предмет, идентичен или сходен с тези на поръчката. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице съответната информация се попълва в ЕЕДОП на членовете на 
обединението, чрез които участникът доказва поставеното изискване, а преди 
сключване на договора документите се представят от тези членове. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители ЕЕДОП се представят и за всеки от посочените 
подизпълнители, а преди сключване на договора документите се представят от тези 
подизпълнители. Доказване на посоченото изискване: Документи за доказване на 
изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП - списък на услугите, които са идентични 
или сходни с тези на поръчката с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с доказателство за извършената услуга. Документите за доказване 
съответствието с поставеното изискване се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Участникът следва да разполага с персонал с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката: Минималният брой лица 
от персонала е - 3 работника. При участие на обединение, което не е юридическо лице, 
изискването по т. 2. се прилага за обединението като цяло. При посочване на участие с 
използване на подизпълнител, изискването по т. 2. се отнася и за всеки един от 
подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. При 
подаване на офертата Участникът следва да предостави изискуемата информация в 
Част ІV, Раздел В, от ЕЕДОП за професионалната компетентност на персонала. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице съответната информация се 
попълва в ЕЕДОП на членовете на обединението, чрез които участникът доказва 
поставените изисквания, а преди сключване на договора документите се представят от 
тези членове. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители ЕЕДОП се 
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представят и за всеки от посочените подизпълнители, а преди сключване на договора 
документите се представят от тези подизпълнители. Доказване на посоченото 
изискване: Документи за доказване на изискването - съгласно чл. 64, ал. 1, т. 6 от ЗОП: 
списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, в който е посочена 
професионална компетентност на лицата и заверени копия на документи, доказващи 
посочената информация.

Kryterium: Narzędzia, zakłady lub sprzęt techniczny
Opis kryterium selekcji: Всеки участник следва да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване за изпълнение на обществената поръчка, както следва: 1.
Каналнопочистваща машина с обем на цистерната минимално от 500 литра до 3000 
литра и високо напорна помпа минимум 120 бара и минимум 80 литра на минута и 
възможност машината да работи при зимни условия - 1бр 2.Комбинирана 
каналнопочистваща машина оборудвана с цистерни за чиста и замърсена вода и 
напорна помпа с общ обем на цистерните минимално 3000 литра и високо напорна 
помпа минимум 120 бара и минимум 300 литра вода на минута -1бр 3.Градска 
каналопочистваща машина презначена за тесни улици и пешеходни зони – резервоар 
минимум 1200 л., високонапорна помпа 150 бара на 100 л., високонапорен маркуч 
минимум ½ цол 80 метра, печка за работа при минусови температури-1бр При участие 
на обединение, което не е юридическо лице, изискването се прилага за обединението 
като цяло. При посочване на участие с използване на подизпълнител, изискването се 
отнася и за всеки един от подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който 
ще изпълняват. Участникът попълва раздел В: Технически и професионални 
способности в Част IV: Критерии за подбор от ЕЕДОП. Доказване на посоченото 
изискване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител, да представи документи за доказване на 
изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП – декларация за инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
обществената поръчка. ПРИ ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТА УЧАСТНИЦИТЕ ПОПЪЛВАТ 
САМО СЪОТВЕТНИЯ РАЗДЕЛ В ЕЕДОП. Документите за доказване съответствието с 
поставеното изискване се представят от участника, определен за изпълнител или при 
поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Документите се 
представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Показател Ц1 – Цена за почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти
Opis: Показател Ц1 – Цена за почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа) Определя се по следната формула: Ц1 = (Ц1min/ Ц1i) x 75 
където: Ц1i e предложена цена за почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа), предложен от конкретния участник; Ц1min e минималната 
предложена цена за почистване (отпушване) на улични канализационни клонове и 
ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и извозване 
на отпадъчните води и материали на определените за това места) (продължителност 8 
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часа), предложен от някой от участниците Максималният брой точки по показателя е 75. 
Забележка: Предложената цена за Почистване (отпушване) на улични канализационни 
клонове и ревизионни шахти с каналочистачна машина (за диаметър от 300-1000 мм и 
извозване на отпадъчните води и материали на определените за това места) 
(продължителност 8 часа) следва да е до 770 евро/машиносмяна без ДДС, включително
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 75
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Показател Ц2 - Измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до 
РШ, след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум
Opis: Показател Ц2 - Измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, 
след почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 
часа) Определя се по следната формула: Ц2 = Ц2min x 25 Ц2i където: Ц2i e предложена 
цена за измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, след 
почистване (отпушване) на канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 
часа) от конкретния участник; Ц2min e минималната предложена цена за измиване на 
канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, след почистване (отпушване) на 
канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 часа) от някой от участниците 
Максималният брой точки по показателя е 25. Забележка: Предложена цена за 
измиване на канализационните клонове с чиста вода от РШ до РШ, след почистване 
(отпушване) на канализацията, почистване с вакум (продължителност 8 часа) следва да 
е до 770 евро/машиносмяна без ДДС, включително Цената предложена от всеки 
участник се изчислява по формулата: Ц = Ц1 + Ц2 Цената има максимална стойност 100 
точки. На първо място ще бъде класиран участникът, събрал максимален брой точки.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/592228
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/592228
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Informacje dodatkowe: ПРОЦЕДУРАТА ПО ОТВАРЯНЕ, РАЗГЛЕЖДАНЕ, ОЦЕНКА И 
КЛАСИРАНЕ НА ОФЕРТИТЕ ЗА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА СЕ ИЗВЪРШВА ВЪВ 
ВРЪЗКА С ЧЛ. 104, АЛ. 2 И АЛ. 3 ОТ ЗОП ПО РЕДА НА ЧЛ. 61 ОТ ППЗОП.
Warunki zamówienia: 

https://app.eop.bg/today/592228
https://app.eop.bg/today/592228
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Договорът за изпълнение ще бъде сключен под условието на чл. 114 
от ЗОП за отложено изпълнение поради липса на финансиране в капиталовата 
програма към момента на обявяване на поръчката. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ плаща на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената по този Договор чрез периодични плащания въз основа на 
представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчети – в срок до 30 (тридесет) календарни дни, 
считано от приемане изпълнението на Услугите (извършена дейност и/или 
предоставена услуга от предмета на настоящия договор). Всяко плащане по Договора 
се извършва въз основа на следните документи: 1. отчет за предоставените Услуги, 
представен от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ; 2. приемо-предавателен протокол за приемане на 
Услугите, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или упълномощено от него лице и 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ след получаване на отчета по т. 1, при съответно спазване на 
разпоредбите от Договора; и 3. фактура за дължимата сума за съответния период, 
издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: В 10-дневен срок от настъпване на обстоятелствата по 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция за приходите
Adres strony internetowej z przepisami podatkowymi: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Adres strony internetowej z przepisami środowiskowymi: http://www.moew.government.bg/
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Adres strony internetowej z przepisami pracy: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: ОБЩИНА 
СЛИВЕН
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА СЛИВЕН
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА СЛИВЕН

8. Organizacje

https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
http://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА СЛИВЕН
Numer rejestracyjny: 000590654
Adres pocztowy: бул. ЦАР ОСВОБОДИТЕЛ №.1
Miejscowość: гр.Сливен
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Сливен (BG342)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Гинка Тужарова
E-mail: g_tujarova@abv.bg
Telefon: +359 44611100
Faks: +359 44662350
Adres strony internetowej: https://mun.sliven.bg/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/25538
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Национална агенция за приходите
Numer rejestracyjny: 131063188
Adres pocztowy: „Княз Александър Дондуков” № 52
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefon: +359 2 9859 6801
Role tej organizacji: 

mailto:g_tujarova@abv.bg
https://mun.sliven.bg/
https://app.eop.bg/buyer/25538
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Министерство на околната среда и водите
Numer rejestracyjny: 000697371
Adres pocztowy: ул. „Уилям Гладстон” 67
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: edno_gishe@moew.govermment.bg
Telefon: 029406000
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Министерство на труда и социалната политика
Numer rejestracyjny: 000695395
Adres pocztowy: ул. Триадица №2
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: 0800 88 001
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: f85121d5-7684-4ed1-ae5b-84fcdfaa69c0  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 01/07/2026 15:52:48 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 453109-2026
Numer wydania Dz.U. S: 125/2026
Data publikacji: 02/07/2026

mailto:edno_gishe@moew.govermment.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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